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Пятьдесят восьмая сессия
Комитет по специальным политическим
вопросам и вопросам деколонизации
(Четвертый комитет)
Пункт 83 повестки дня
Ближневосточное агентство Организации
Объединенных Наций для помощи
палестинским беженцам и организации работ

Алжир, Бахрейн, Джибути, Египет, Иордания, Йемен, Катар, Кувейт,
Коморские Острова, Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия,
Мавритания, Марокко, Объединенные Арабские Эмираты, Оман,
Палестина, Тунис, Саудовская Аравия и Судан: поправки к проекту
резолюции А/С.4/58/L.9/Rev.1

Помощь палестинским беженцам и поддержка
Ближневосточного агентства Организации Объединенных
Наций для помощи палестинским беженцам и организации
работ

1. В первом пункте преамбулы после слова «резолюции» добавить слова
«194 (III) от 11 декабря 1948 года,». Этот пункт будет гласить:

«ссылаясь на свои резолюции 194 (III) от 11 декабря 1948 года, 212
(III) от 19 ноября 1948 года о помощи палестинским беженцам и 302 (IV)
от 8 декабря 1949 года, в которой, в частности, было учреждено Ближне-
восточное агентство Организации Объединенных Наций для помощи па-
лестинским беженцам и организации работ,»

2. В шестом пункте преамбулы исключить слова «выражая сожаление в свя-
зи с гибелью шести сотрудников Агентства в течение отчетного периода».
Вставить новый пункт преамбулы, который будет гласить:

«сожалея об убийстве шести сотрудников Агентства в течение от-
четного периода,»

3. Исключить восьмой пункт преамбулы. После пункта 3 добавить новые
пункты 4 и 5 постановляющей части. Изменить соответствующим образом ну-
мерацию последующих пунктов, включая нумерацию сносок. Пункты 4 и 5 бу-
дут гласить:
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«4. призывает Израиль, оккупирующую державу, в полной мере
выполнять положения Женевской конвенции о защите гражданского насе-
ления во время войны от 12 августа 1949 года4, которая применима к ок-
купированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим;

5. призывает также Израиль соблюдать статьи 100, 104 и 105
Устава Организации Объединенных Наций и положения Конвенции о
привилегиях и иммунитетах Организации Объединенных Наций1 приме-
нительно к безопасности персонала Агентства, защите его учреждений и
обеспечению безопасности объектов Агентства на оккупированной пале-
стинской территории, включая Восточный Иерусалим;

4. В пункте 10 исключить слова «и призывает Агентство продолжать усилия
по совершенствованию управления бюджетно-административной деятельно-
стью в целях оказания более качественных услуг».

5. Исключить пункт 13.

4 United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973.»


